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BILJEŠKA! Fotografija proizvoda ima ilustrativnu funkciju! 1.0 Korištenje 
Autosjedalica je projektirana, ispitana i homologirana za uporabu u 
skladu sa zahtjevima Pravilnika UNECE-a br. 129 o homologaciji 
sustava za držanje djeteta (UN/ECE R129/03). 
 
Autosjedalica je namijenjena prijevozu djece visine 100- 
150 cm (do otprilike 12 godina). Dijete treba vezati sigurnosnim 
pojasom u tri točke za odrasle. 
 
Autosjedalica se može ugraditi u automobil na mjestima koja je 
proizvođač naznačio u priručniku za vozilo. Potrebno je očitati vozilo 
upute za uporabu od proizvođača.
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Visina djeteta Postavka autosjedalice Montaža autosjedalice 

 
 

 
100-150cm 

 

 

 
 

 
Sigurnosni pojas automobila u tri točke 

 
 

 
140-150cm 

 

 

 
 

 
Sigurnosni pojas automobila u tri točke 
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2.0 Sigurnosne upute 
Odvojite nekoliko minuta da pročitate ovaj priručnik s uputama kako biste 
osigurali odgovarajuću sigurnost svog djeteta. 

• Autosjedalica NE SMIJE biti postavljena na sjedala vozila 
montirana unatrag ili bočno. 

 
• Autosjedalica se može postaviti samo na sjedalo vozila sa 

sigurnosnim pojasom u tri točke 
 

• Prednji zračni jastuk mora biti isključen. 

 
• Preporuča se ugradnja autosjedalice samo na stražnja 

sjedala. 
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 !UPOZORENJA! 

Molimo odvojite nekoliko minuta za čitanje ovog priručnika s uputama kako 
biste osigurali pravilnu sigurnost svojeg djeteta. Mnoge ozljede koje se mogu 
lako izbjeći nastaju zbog nepažljive i nepravilne uporabe autosjedalice. 
• Autosjedalica je namijenjena isključivo za postavljanje na sjedala vozila 
okrenuta u smjeru vožnje. Autosjedalica se ne smije postavljati na sjedala 
okrenuta suprotno od smjera vožnje niti na bočna sjedala. 
• Ako se autosjedalica postavlja na prednje sjedalo vozila, prednji zračni 
jastuk mora biti deaktiviran. Preporučuje se postavljanje autosjedalice 
isključivo na stražnja sjedala vozila. Informacije o prikladnosti sjedala vozila za 
uporabu s autosjedalicom potražite u priručniku vozila. 
• Imajte na umu da unutarnji sigurnosni pojasevi koji pridržavaju dijete 
moraju biti prilagođeni djetetovom tijelu i ne smiju biti uvijeni. Iz tog 
razloga dijete ne bi smjelo nositi debelu odjeću ispod sigurnosnih pojaseva. 
• Donji pojasevi autosjedalice moraju biti postavljeni što niže preko 

djetetove zdjelice kako bi pružili optimalnu zaštitu u slučaju nesreće. 
• Autosjedalica se mora zamijeniti ako je bila izložena jakim opterećenjima 

tijekom prometne nesreće. 

• Provjerite jesu li prtljaga i drugi predmeti odgovarajuće osigurani, 
osobito na stražnjoj polici vozila, jer u slučaju sudara mogu uzrokovati 
ozljede. 
• Autosjedalica se ne smije koristiti bez navlake. 
• Ne koristite zamjenske navlake osim onih koje preporučuje proizvođač, 
jer je navlaka sastavni dio sigurnosnog sustava autosjedalice. 

• Ne koristite nikakve druge točke pričvršćivanja osim onih opisanih u 
priručniku i označenih na autosjedalici. 

• Svi tvrdi elementi i plastični dijelovi dječje autosjedalice moraju biti 
postavljeni i ugrađeni tako da se tijekom normalne uporabe vozila ne 
mogu zaglaviti pomicanjem sjedala ili vratima vozila. 
• Redovito provjeravajte tehničko stanje autosjedalice, posebnu 
pozornost obratite na točke pričvršćivanja, šavove i elemente za 
podešavanje. Važno je osigurati da su svi mehanički dijelovi potpuno 
ispravni. Nikada nemojte podmazivati ili uljiti dijelove autosjedalice. 
• Nemojte koristiti autosjedalicu ako su njezini dijelovi oštećeni ili labavi. 
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• Autosjedalica se ni na koji način ne smije preinačavati bez odobrenja 
nadležnog tijela za certifikaciju. Nepravilna ugradnja autosjedalice, koja nije 
u skladu s uputama proizvođača, može predstavljati opasnost za život i 
zdravlje. 
• Zaštitite autosjedalicu od izravne sunčeve svjetlosti jer se dijete može opeći 

na zagrijanim dijelovima. Zaštitite dijete i autosjedalicu od sunčeve 
svjetlosti. 

• Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora u autosjedalici.  
• Na nekim sjedalima vozila izrađenima od osjetljivih 

materijala uporaba autosjedalice može ostaviti tragove 
i/ili uzrokovati promjenu boje. Kako biste to spriječili, ispod autosjedalice 
možete postaviti deku, ručnik ili sličan proizvod. 

 

                                           

U slučaju nužde važno je brzo otkopčati sigurnosni pojas autosjedalice. 
To znači da tipka za otpuštanje sigurnosnog pojasa nije potpuno 
zaštićena; pobrinite se da se dijete ne igra sigurnosnim pojasom. 
• Budite dobar primjer svojem djetetu i uvijek koristite sigurnosni 
pojas u vozilu. Odrasla osoba koja nije vezana sigurnosnim pojasom 
također može predstavljati opasnost za dijete. 
• Prije svake vožnje provjerite je li autosjedalica pravilno pričvršćena. 
• Autosjedalica mora biti pričvršćena u svakom trenutku, čak i kada se 
ne koristi. Nepričvršćena autosjedalica može ozlijediti putnike čak i 
tijekom naglog kočenja. 
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3.0 Osiguravanje djeteta i 
podešavanje naslona 
Naslon autosjedalice je pomičan, zahvaljujući čemu ga je moguće 
precizno prilagoditi ravnini sjedala vozila. Važno je da autosjedalica 
dobro prianja uz površinu sjedala vozila. 

 
Nagnite naslon unatrag dok ne prilegne sjedalu vozila. 

 
VAŽNO! Kako biste osigurali udobnost svog djeteta, 
pomaknite prednje sjedalo vozila što je više moguće prema 
naprijed kako biste osigurali prostor za noge vašeg djeteta. 
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3.1  Visina naslona za glavu 
Naslon za glavu trebao bi dobro prianjati uz glavu vašeg djeteta, s 
donjim dijelom naslona za glavu na istoj visini kao i ramena vašeg 
djeteta. 
1. Uhvatite ručicu za podešavanje naslona za glavu koja se nalazi 
na stražnjoj strani naslona za glavu i lagano je povucite prema 
gore 
2. Podesite naslon za glavu odabirom jedne od deset opcija i kada 
se podesi visina, otpustite ručicu za podešavanje 
 

VAŽNO! Provjerite je li naslon za glavu sjedala vozila 
zaključan na mjestu 
 
Nalon za glavu trebao bi dobro prianjati uz glavu vašeg 
djeteta, s donjim dijelom naslona za glavu na istoj visini 
kao i ramena vašeg djeteta. 

 
 
 

 
A: Poluga za podešavanje visine 
naslona za glavu B: Nalon za glavu 
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A: Pričvrščivač 
B: Zasuni naslona 

3.2 Skidanje naslona autosjedalice 

 
1. Otkrijte unutrašnjost autosjedalice otkopčavanjem pričvršćivača koji se 

nalaze na naslonu. 
2. Odgurnite naslon od sebe tako da naslon leži ravno. 
3. Odvojite naslon tako da ga izvučete iz zasuna.. 
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A: Zasuni naslona 
B: Pričvrščivači 

3.3 Ugradnja naslona autosjedalice 

1. Postavite naslon ravno iza sjedala. 
2. Zakačite donji dio naslona na sjedalo. 
3. Podesite naslon dok se ne zaključa u okomitom položaju. Čut ćete 

karakterističan zvuk "klika". 
 

 
VAŽNO! Prilikom okretanja naslona za leđa provjerite ima li 
prepreka u području konektora između naslona i sjedala. 
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A: Vodilica za rameni 
pojas B: Vodilica 
pojasa oko struka 

4.0 Ugradnja autosjedalice 
Važno! Autosjedalicu treba postaviti izravno na sjedalo vozila. 

 

4.1 Djeca visoka između 100 i 150 cm -
pomoću sigurnosnog pojasa u tri 
točke 

1. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila. 
2. Gurnite autosjedalicu do kraja do sjedala vozila. 
3. Smjestite dijete u autosjedalicu. 
4. Podesite naslon za glavu visini djeteta. 
5. Vodite rameni pojas kroz zelenu vodilicu ramenog pojasa, a zatim 

kroz obje vodilice pojasa oko struka. 
6. Zavežite sigurnosni pojas automobila. Čut ćete karakterističan "klik".
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A: Vodilica pojasa oko 
struka 

4.2 Djeca visoka između 140 i 150 cm – 
pomoću sigurnosnog pojasa u tri točke 

1. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila. 
2. Gurnite autosjedalicu do kraja sjedala vozila. 
3. Smjestite dijete u autosjedalicu. 

4. Čvrsto povucite rameni pojas i vodite ga preko djetetovog ramena. 
5. Vodite sigurnosni pojas automobila kroz obje vodilice pojasa oko struka. 
6. Zavežite sigurnosni pojas automobila. Čut ćete karakterističan "klik". 
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A: Pričvrščivači 

5.0 Uklanjanje navlake 

1.Uklonite tkaninu s naslona za glavu počevši sa strane. Nježno 
rastegnite elastičnu traku koja pričvršćuje materijal i uklonite je s 
kuke. 
2.Otkopčajte pričvršćivače koji se nalaze s obje strane naslona 
autosjedalice, a zatim otkrijte unutrašnjost sjedala. 
3. Otkopčajte pričvršćivače koji se nalaze na bočnim stranama 
autosjedalice; Gurnite materijal sa bočnih strana autosjedalice. 
4. Otkopčajte pričvršćivače koji se nalaze na stražnjoj strani 
autosjedalice (s obje strane), a zatim povucite tkaninu sjedala prema 
sebi, klizeći je s autosjedalice. 

 

5.1 Ugradnja navlake 
Da biste vratili navlaku - samo preokrenite gornji redoslijed radnji. 
Poravnajte navlaku s točkama pričvršćivanja na autosjedalici. Započnite 
postavljanjem navlake na školjku autosjedalice i na kraju na dio naslona 
za glavu. 
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6.0 Čiščenje 
VAŽNO! Autosjedalica se ne smije koristiti bez navlake. 

• Navlaka se može skinuti i prati blagim prahom i pomoću programa za 
osjetljive tkanine (30°C). 

• Slijedite upute za pranje na naljepnici s informacijama o naslovnici. Boje 
mogu izblijedjeti ako se pere na temperaturi iznad 30°C. Navlaka se ne smije 
centrifugirati ili sušiti u sušilici rublja (što može dovesti do odvajanja slojeva 
materijala). 
• Zabranjeno je dugotrajno izlaganje navlake suncu. 
• Plastični dijelovi mogu se očistiti sapunom i vodom. 
• Nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje (kao što su otapala). 
• Sigurnosni pojas može se čistiti u mlakoj vodi sa sapunom. 

Upozorenje! Ne smijete skidati metalne kopče sa sigurnosnog pojasa. 
 

Cjeloviti tekst Uvjeta jamstva dostupan je na web stranici 
WWW.KINDERKRAFT.COM 

http://www.kinderkraft.com/


6150-A13 Poznań, Poland kinderkraftofficial 
 

Kinderkraft 
 
 

 
(HR) Brinemo o našim kupcima – na raspolaganju smo vam! Ako naiđete na bilo kakav 
problem s proizvodom koji ste kupili, molimo vas da nas kontaktirate na način koji vam 
najviše odgovara! 
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